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BedernÌ rouöka dÌvek etnickÈ skupiny HidÈ vyroben· z ûelezn˝ch ¯e-
tÌzk˘ ze star˝ch hodin francouzsk˝ch koloniz·tor˘ a z mÏdÏn˝ch
plÌök˘ p¯edmÏtu, kter˝ jiû p¯estal slouûit.

Loin cloth of a HidÈ girl, made from iron chains dating to
the French Colonial period, and the copper of an object that had
ceased to be used.

äest chirurgick˝ch n·stroj˘. Tyto p¯edmÏty byly nalezeny v hrobÏ v·leËnÌka poblÌû
Ngoutchoumi. Dokl·dajÌ starobylost tradice, podle kterÈ musel b˝t ËlovÏk poh¯ben
spoleËnÏ s p¯edmÏty, s nimiû jeho tÏlo p¯iölo do kontaktu kr·tce p¯ed smrtÌ. 

Six surgical instruments, found in the grave of a warrior near Ngoutchoumi. They
are evidence of the antiquity of the tradition by which a person must be buried
with the items with which his body came into contact shortly before death.

Dvojit˝ ûelezn˝ zvonec mídom bala pro p¯ivol·v·nÌ p¯edk˘. Zvon byl ro-
zeznÏn kov·¯em ˙dery d¯evÏnÈ tyËe bÏhem poh¯ebnÌho ob¯adu p¯ÌsluönÌ-
k˘ nÏkter˝ch klan˘. Byl uûÌv·n rovnÏû i p¯i iniciaËnÌch ob¯adech urËit˝ch
klan˘ a m˘ûeme se snÌm setkat i na hausk˝ch slavnostech (viz obr·zek na
str. 117). Fali, Ngoutchoumi, zaË·tek 20. stoletÌ.

Iron mídom bala double bell for calling down the ancestors. The bell is
rung by a smith with a wooden clapper during the funerals of members of
any clan. The bell is used in initiation ceremonies by certain clans and we
can see it also on the Hausa ceremonies (see the photo on page 117). Fali,
Ngoutchoumi, early 20th century.

Kovov˝ n·ramek bojovnÌk˘. Masa, Logone, zaË·tek 20. stoletÌ.

Metalic bracelet of a Masa warrior, Logone, early 20th century.
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